E] Electrolux B 2h

electrolux.com/register

0 BG PbkoBoacTBo 3a ynotpeba | ®dypHa 3
HU Hasznalati utmutato | Siité 21
———
EOD5H70BX

KOD5H70BX




MOHTAX / UZEMBE HELYEZES

www.youtube.com/electrolux .
° YOUTUhe www.youtube.com/aeg min. 1500 —
How to install your AEG/Electrolux //
QOven with Hob - Built Under installation HO5V V-F

N

min. 578
max. 590

Y 'I' h www.youtube.com/electrolux .
ou u e www.youtube.com/aeg min. 1500 —»
‘ How to install your AEG/Electrolux @\ ‘ //

Oven - Column installation HO5V V-F

N




Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa

ypea.

®

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEWU3NPAaBHOCTY,
MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support
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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypena, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa M3Mon3BaHe He Ha[BuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue TpsibBa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He vnsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3ebpLUIBAHETO HA KaKBaTO U [a € NoAapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



« MPEOYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeav Aa cMeHuTe namnara, 3a ga u3berHeTe eBeHTyarneH

TOKOB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTBLMNHU YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa Aa He ce JOKOCBAaT HarpeBaTeNIHUTE eflEMEHTH
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHaru nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

« 3a ga cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpPBO U3abpnanTe
npegHaTa 4YacT Ha HocaunTe, a cref ToBa M 3aHUS Kpaun
Ha HOocaunTe OT CTPaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

* He nounctBanTe ypeaa c napodncradka.

* He nanonseante rpybu, abpasmsHu, noymcTaaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTarnHu CTbprasnkmy 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha

CTbKIOTO.

2. MIHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

*  MaxHeTe BCMYKM OMNaKOBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonseanTe
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4H1 Ha Hawus
yebcanT.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTuTe
ypeda, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

* MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHMS.

TpsibBa ga cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

Mpeow oa moHTUpaTe ypena, npoBepeTe
Janu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.

YpenbT e 0b6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTtema 3a oxnaxaaHe. TpsibBa aa ce
M3Mnon3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpn4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

Bcuukn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaesT OT KBanuUUUpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpenwbT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN JaHHU ca
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CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

BuHaru nsnonasavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unu
afanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus Lencen 1 3axpaHsalms
kaben. Ako 3axpaHBawusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUNS OTOpM3npaH
CepBU3EH LiEHTBP.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo € BKJIIOYEH MUK KoraTo BpaTuykaTa
e ropetya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneainTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT hacyHraTa),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enextpunyeckata nicranauus tpsabsa ga
“ma M3onmpaLlo yCTponcTBo, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KMNoyuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKN MOJOCU.
M3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTakTa
MWUHUMYM 3 MM.

Tosu ypep ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsalyy wencen n kaben.

Tunose kabenu, NnoaXoAsiLM 3a UHCTana-
uMsa unu noamsHa 3a Eepona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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3a ceyeHuneTo Ha kabena BmxTe obwaTa
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHW.
MoxxeTe fa HanpaBuTe cripaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuyeHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3a3emMuTenHuaAT kaben (3eneH/KunT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asos 1 CMHUA HyneB Kaben .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe, n3rapsaHua, TOKOB
yoap unn ekcnnosua.

* He npomeHsnTe npegHa3HavyeHMeTo Ha
ypeaa.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocraesiite ypena 6e3 Haasop no
Bpeme Ha paboTa.

* VskniouBaliTe ypena cnep BCSKO
n3nonssaHe.

* bBbbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KoraTo Mma KOHTaKT C Boa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.

* He usnonaseaite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT MMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeausBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3ayX.

* He nossonsiBanTe NCKpW UM OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTara.

* BwuHaru usnonssawte yawm n GypkaHu,
opobpeHu 3a 3anassaHe.

* He noctaBsiiTe 3ananumu NpoayKTn unm
npeameTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
UNW BbPXY HEro.



/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a pa ce n3berHat nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a ypHa Unm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassanTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaXHN CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, cnep KaTto
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBaHETO Ha emanina unu
HepbxaaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.
BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambHO cnej ynoTpeba.

2.4 T'puka U NoYUcTBaHe

« BHumaBanTe, Korato cBanste Bpatnykara
oT ypeda. BpatuykaTa e Texka!

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeaa ¢ MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonssavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENU UM METarnHu
npeameTu.

* Ako nsnonssare cnper 3a ypHa,
crneaBavite UHCTPYKUMMTE 3a Ge3onacHocT
BbpXY OMnakoBKarta my.

2.5 BbTpelwHo ocBeTNeHue

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHaBaHe, noxap unu
nosBpena Ha ypena.

Mpean nopgapwbxka Ha ypeaa ro
N3KIYETE U U3BaJeTe Lwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

YBeperTe ce, 4ye ypeabT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKIEHUTE NaHenu aa ce
cyynsT.

CMeHsinTe He3abaBHO CTbKIEHNUTE
naHenu Ha BpaTuukaTta, koraTto ca
nospeaeHn. CBbpXeTe ce ¢ oTopuampaH
CEpPBU3EH LEHTBP.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3U
NPOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
Aa n3gbpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYecKn
YCNOBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT 1in
ca npegHasHavyeHu Aa curHanuaupat
MHdOopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13ron3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS U He ca
NoAXoAsLLM 3a ocBeTsBaHe Ha
NOMELLEeHUS B JOMAKUHCTBOTO.

* To3n NpoayKT BKMOYBA CBETNMHEH
M3TOYHVIK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* VsnonasaviTe camo flamnu CbC ChLUnTE
cneyndmrkaymn.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.

* W3nonseaiite camo opuUriHanHu pesepeHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

« CabpxeTe ce C OOLMHCKUTE BNacTun 3a
MHpopMaLMa Kak Aa n3XBbpNuTe ypeaa.

* Wsknioyete ypepa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.
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* VI3BapeTe 3axpaHBaLLys ENEKTPUYECKM
kaben B 6nn3ocT 4o ypeda 1 ro
U3XBbLpPIETE.

3. ONMMCAHVE HA YPEOA
3.1 O6w npernepg
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KoHTponeH naHen

Jlamna / cumBon 3a 3axpaHBaHe
Konuye 3a yHKUMMTE 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHue (3a
TemnepaTypaTta)

EORNE

4. KOHTPOJEH MAHEJ

4.1 3a BKIOYBaHe U U3KN4YBaHe
Ha ypepaa.

3a ga BknounTe ypeaa:

1. HartucHete konyetata. Konyetarta
mackayar.
2. 3aBbpTeTe KnoYa 3a PyHKLUK

HarpsiBaHe, 3a Aa usbepete yHKUUATa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
perynupare HacTpovKkuTe.

3a Aa usknoyuTe ypeaa: 3aBbpTeTe Kioya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosnuuna @
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MHaunkaTop / cumBon 3a TemnepaTypa

BeHTMJ’IaLI,VIOHHM OTBOpPU 3a BEHTUNaTtopa
3a oxnaxpaHe

HarpsBaly enemeHT

Jlamna

BeHTtunartop

Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu

BbTpellHa yacT Ha pypHaTa — cbf 3a
noyncTeaHe ¢ BOAa

[Mo3numsa Ha ckapa

NEERE HE

=

3.2 Akcecoapu

« CkapalpeleTtka
3a chopmMm 3a KeKe, ACTUSA B YCTOWYMBY Ha
BMCOKM TemrepaTtypu CbAaoBe, SICTUS 3a
neyeHe, roTBapckM CboBe/CbAOBE.

¢ Cbpa 3a rpun /neyeHe
3a neyveHe Unu KaTo cbp 3a cbbupaHe Ha
Ma3HuHa.

*  Teneckonu4yHu Bogaum
3a no-necHo nocrtaBsiHe N U3BaxgaHe Ha
TaBUTe U ckapara.

4.2 CeH3opHu noneta / ByToHm

—_ 3a HacTpolika Ha BpemeTo.

@ 3a HacTpolika Ha (OyHKLWS Ha YaCOBHMKA.

_|_ 3a HacTpolika Ha BpemeTo.




A. OPyHKUMM Ha YaCcOBHWMKa
B. Tanwmep

5. MPEOV MbPBOHAYAITHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YaCOBHUKa

Cnepn mbpBOTO CBbP3BAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa, n3vakavite JokaTo
Ha ekpaHa ce nokaxe: "12:00".

1. +,_ — HaTucHeTe, 3a Aa 3ajagete
vaca.

2. O. HaTucHeTe, 3a Aa NOTBbPAUTE UMK
3aJa/leHOTO TOYHO BpeMe Lue ce 3anuwie
aBTOMaTU4HO cneg 5 cekyHau.

5.2 NbpBOHa4anHo noAarpsieaHe n
noyucTBaHe

BarpeiiTe npeaBapuTENHO NpasHUs ypes
npeav mbpeaTa ynotpeba v ce cBbpXeTe ¢
XpaHaTa. YpeabT MoXe [a u3nbysa
HenpusiTHa Myupuama v aum. MNposeTpeTe
NMOMELLEHNETO MO BPeMe Ha
npeaBapuUTenHOTO 3arpsiBaHe.

6. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

6.1 ®dyHKUUM HarpsiBaHe

OcBeTneHue

3a fa BknouMTe namnuykara.

1.

2,

N3BapeTe OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
noaBWXHWTE ONopu Ha ckapara.

3apaBaHe Ha yHKuuATa E 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena fa pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3apgaBaHe Ha (hyHKuusATa . 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

3apaBaHe Ha pyHKUUsTa i} 3apavite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

UaknioyeTe ypeda v usvakanTe aa
U3CTUHE.

MouncTBaliTe ypeaa n akcecoapute camo
¢ MukpocnGbpHA Kbpna, Tonna soda u
MeK NoYMCTBaLL Npenapar.

MocTaBeTe NPUHAANEXHOCTUTE U
noaBWXHWUTE onopu Ha ckapaTta obpaTHo
B MbpBOHaYanHaTa uMm nosmums.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop
3a neyeHe Ha MECHY W/UNN TECTEHUN Xpa-
HW, MPY e4HaKBa Temneparypa Ha npuro-
TBSIHE, Ha NoBeYe OT eAHO HuBa, 6e3 06-
MsiHa Ha MUPU3MU.
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lﬁ MeyeHe c BNaxHocT

¢ PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necrteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. KoraTto ns-
nonseare Ta3u (yHKUMS, TeMnepaTypara
BbB BbTPELIHOCTTAa Ha ypeaa Moxe Aa ce
pasnuyaBa oT 3agageHarta. CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe Moxe fa 6bae HamaneHa. 3a
noseye MHopMaLus BUXTe rnasa ,Bce-
KvaHeBHa ynoTtpeba”, 3abenexete: MNeve-
He C BMaXXHOCT.

) Tonbn BeHTUnatop MNINKOC / Nouncrea-
He c Boga
3a pobaBsiHe Ha BMaXKHOCT Mo Bpeme Ha
roteeHe. 3a nonyyaBaHe Ha NpaBUNHUS
LIBSIT M XpyrnkaBa kopuyka rno Bpeme Ha ne-
YeHe. 3a NoBeYe COYHOCT MpU NPeTons-
He.
BwxTe rnaea ,['pwxa n nouncteaHe” 3a
noeeve MHgopMaLusi OTHocHo: MoyncTea-
He c BoAa.

TpaauLMOHHO NevyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW 1 MECHU XpPaHW Ha
e[HO HMBO.

HoneH HarpeBaTten
3a neyeHe Ha cnagkuwm ¢ Xpynkasa oon-
Ha 4acCT 1 3a 3ana3BaHe Ha XpaHaTa.

lopely BbL3ayx/BeHTUNUP.

3a neyeHe Ha Meco ¥ NeYeHe Ha cnagku-
LK. 3apanTe no-HUcka TemnepaTypa, oT-
KOJIKOTO 3a [OpHO + AOMHO HarpsiBaHe,
TbI KaTO BEHTUNATOPBLT pasnpeaens To-
nnuHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELLHOCTTa
Ha dypHaTa.

@ Bbp30 rotBeHe Ha rpun
3a 3anunyaHe Ha TbHKU XpaHu B ronemu
KonmyecTBa Unu npenuyaqe Ha xnsio.

Typ60 rpun

3a neyeHe Ha roniemMmm napyeTa Meco unu
NTWLM C KOCTUTE Ha eHO HWBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrpeTeHu 1 3a kadsiBa kopuyka.

6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasun dyHkums Gelle nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha U3NCKBAHWUSITa 3a Knac Ha
eHepruiiHa eeKkTUBHOCT U eKoamn3aiiH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManutBaHus cvrnacHo: IEC/EN 60350-1.

Bpatata Ha dpypHaTa Tpsibsa Aa ce 3aTBOpYU
1o BpeMe Ha roTBeHe, Taka ye pyHKuusTa Aa
He ce NpekbCcBa W Ja ce rapaHTupa, 4ye
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Haln-B1COKa
eHepruinHa eekTUBHOCT.

10 BbJIFAPCKH

3a MHCTPYKLUK 3a rOTBEHE BUXTE rnaea
,CbBeTn”, MNMeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO NECTEHE Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiiHa ehekTMBHOCT®,
[NecTeHe Ha eHeprus.

6.3 3apaBaHe Ha (hyHKUMM
HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KNoya 3a pyHKUMUTE 3a
HarpsiBaHe, 3a Aa n3bepete yHKUUSA 3a
HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KNtoY, 3a Aa
nsbepete Temneparypara.

3. KoraTto roTBeHeTO MpUKoYun, 3aBbpTeTe
KonyeTaTa Ha M3KIoYeHa no3unuus, 3a aa
U3KNoYnTE ypeaa.

6.4 3apgaBaHe Ha chyHKUMATA:
Tonbn BeHTMNnarop MIKOC

(DyHKLWIHTa yBenu4aBa BI1a)XHOCTTa Nno
BpemMe Ha roteeHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT u3rapsiHua 1 nospena Ha
ypena.

1. YBepeTe ce, Ye ypena e CTyaeH.
2. HanbnHeTte peneda BbB BbTPELUHOCTTA
C YelMsHa BoAa.

MakcumanHaTa BMeCTUMOCT Ha peneda
BbB BbTpeluHocTTa e 250 mn. He
MbHETE OTHOBO BbTPELLIHOCTTA Ha
dypHaTa no BpeMe Ha roTBEHe unm
KOraTo ypeabT € HaropeLleH.

3. 3apawite dyHkumATa: [,

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3apageTe Temneparypara.

5. 3arpeliTe npegBapuTenHoO NpasHus ypea
3a 10, 3a MWH Aa cb3gageTe BNaxHOCT.

6. [loctaBeTe xpaHaTta B ypeaa. He
oTBapsiTe BpaTaTta Ha dypHaTa no
BpEMe Ha roTBEHe Ha napa.



7. 3aBbpTeTe Kntova 3a PyHKUMM HarpsiBaHe
B M3KMNIOYEHA NO3MLMS, 3a Aa U3KMHYUTe
ypena.

8. Cnep kaTo hyHKUMSATA NPUKITHOYM,
BHMMaTENIHO OTBOpEeTe BpaTaTa.
OcBoboaeHaTa BNaXHOCT MOXe Aa
npeav3BrKa U3rapsiHus.

7. AJONMBITHUTENHN oYHKLNA

7.1 Oxnaxpgaw, BeHTunaTop

Korato ypeabT paboTu, oxnaxgawmsat
BEHTUMaTop Ce BKMOYBa aBTOMATUYHO, 3a Aa
nogabpKa NOBbPXHOCTUTE My XNagHU. AKO
U3KMIOYNTE ypeaa, oxXnaxaalmsaT
BEHTMNATOP MOXeE Aa Npoabiku Aa pabotw,
[0KaTo ypeabT ce oxnaaum.

7.2 NpeanaseH TepmMocTaTt

HenpasunHata pa6oTta ¢ dpypHaTa unm
noBpefara Ha HAKOM KOMMOHEHTU MoxXe Aa

8. PYHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 Tabnuua c pyHKUMM Ha
YacoBHMKa

Yac ot geHoHolmeTO
3a pga 3apaearte, npomMeHATe Unn npoesepsABa-

Te yaca.
Iel BpemeTp.
3a HacTpolika Kosiko Bpeme fa paboTu ype-
ObT.
Q Tanmep

3a HacTpolika Ha o6paTHO 6poeHe. PyHKLKsI-
Ta He Bnusie BbpXy paboTaTta Ha ypeaa. Mo-
XeTe Aa HacTpoiBaTe Tasu hyHKLUMS No BCS-
KO Bpeme, BKIOUMTENTHO U KoraTo ypHaTta e
U3KIoYeHa.

8.2 HacTtpowka: Yac ot
AeHoHoLWMneTo

1. @ — HaTUCHeTe HEKONKOKpPaTHO, 3a Aa

CMeHuUTe 4aca. @ - 3ano4ea ga mura.

2, +_ - HaTucHeTe, 3a Aa 3apagerte
yaca.

Cneg npubnusnTenHo 5 cek MuraHeTo cnvpa

1 Ha eKkpaHa ce nokassa BPemeTo.

9. VYBepeTe ce, Ye ypeaa e CTyaeH.
OtcTpaHeTe ocTaTbyHaTa Boga ot
peneda BbB BbTPELLHOCTTA.

[oBefe [0 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npenoTepaty Toa, dypHaTta e obopyasaHa ¢
TepmocTart 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NpeKkbeBa
3axpaHBaHeTo. ypHaTa ce BKMoYBa OTHOBO
aBTOMAaTUYHO, Crief KaTo Temneparypara
crnagHe.

D. Mura, Korato CBbpXKeTe ypeaa Kbm
€neKTPUYECKO 3axpaHBaHe, a Ce oKaxe, ve

HAIMa TOK UM TaNMepbT He e 3aaajeH. +
~ - HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajajeTe vaca.

8.3 HacTtpoiika: BpemeTp.

1. 3apavite dbyHKUMA 3a 3aTONMNSAHE U
Temnepartypa.

2. @ — HaTUCHeTe HAKONKO MbTuU. |9| -
3ano4sa ga mura.

3. + ~ — HaTucHeTe, 3a Aa 3apajerTe:
BpewmeTp..

[OvcnnesT nokassa =1, =1 - mura, korato

3afafieHoTOo BpeMe npuknoyn. MNpo3syyaBa

3BYKOB CUrHan v ypeabT ce U3KMoYBa.

4. HartucHeTte npom3BoneH OyToH, 3a Aa
cnpeTe curHana.

5. 3aBbpTeTe KMHYOBETE B U3KMIOYEHA
no3uuusi.

8.4 Hactpouka: Tanmep

1. D - natucnete Hskonko muTu. L) -
3anoysa oa mura.
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2. +— — HaTUCHETE, 3a Aa 3agageTe
Yyaca.

DyHKUMATA 3anoyBa aBTOMATUYHO cned 5

cek. Cnepg kpasi Ha 3agafieHoTo Bpeme

npos3sy4aBa curHan.

3. HartucHete npoussoneH 6yToH, 3a Aa
cnpeTe curHana.

4. 3aBbpTeTe KMYOoBETE B U3KIIOYEHA
nosuums.

8.5 OTmMaAHa: PyHKUMK Ha
YyacoBHMUKa

1. @ — HaTuckanTe HEKOJIKOKpaTHO, 0KaTo
cummBoOna 3a (*)yHKLI'I/IﬂTa YaCOBHUK
3ano4yHe ga mura.

2. HatucHeTe u 3agpbxTe — .
DyHKUMATA YaCoBHM Ce U3KMIYBa Cnes
HSIKOIKO CEKYHAW.

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BanbbHaTUHa oTrope yBenv4yasa
6e3onacHocTTa. BanbbHaTMHUTE CbLo ca
yCTpONCTBa NpOTUB NpeobpbluaHe. Bucokust
pbb okomno pelueTkaTa NpeaoTBpaTSBa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKM CbAoOBE.

Ckapal/pelwsetka

10. NMPEMNOPBKN N CbBETH

10.1 NMpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEeHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTmTe, Ka4ecTBOTO U
KOJNMYECTBOTO Ha M3MON3BaHUTE CbCTaBKW.

BawmaT ypea Moxe Aa roTBu Uiu neye no-
pasnuyHo OT NpeauluHusi. CbBeTuTe no-gosny
nokasBaT NpenopbYUTENHUTE HACTPONKK 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3uuus

12 BbJIFAPCKM

BkapaiiTe pelueTkaTa Mmexay BoaewuTe
pesicu Ha onopuTe My U Ce yBepeTe, Ye e C
KpayeTaTta Hagosy.

Obnb6oka TaBa

Bkapavite TaBaTta mexay BogauuTe Ha
OnopHUTE pencu.

Ha pelueTkaTa 3a onpeaeneHn BUaose
XpaHu.

MosunumnTe Ha padToBeTe ce GposT OT
OBHOTO Ha hypHaTa.

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe HaCTPOWK1Te 3a
KOHKpEeTHa peLienTa, NoTbpceTe Nofo6HM
peuenTu.

3a CbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEPTUS BUXTE
rnaBa ,eHepruimHa eekTBHOCT".



CumBonu, nsnonssaHu B Tabnuuyure:

§§9 T

1N xpaHa
DyHKLUUA HarpsiBaHe
°C Temnepatypa

Akcecoap

B Mo3nuumsa Ha ckapaTa
O

Bpewme 3a rotBeHe (MWH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaXHOCT -
npenopbLUYMTENTHM aKkcecoapm

V3nonsBalite TbMHW, HeOTpasaBaLm donva

1 cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe

OT CBETNIUTE U OTpaxaTesiHh CbaoBe.

« TwraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,

anameTsp 28cm

* CbpA 3a neyvyeHe - TbMeH, HeoTpaXxaTeneH,

onameTbp 26¢m

*  PamekuHum - kepamuka, guameTbp 8cwm,

BUCOYMHA 5 cM

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxarenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpu pesynTtatu cnegsante
NpeanoXeHuaTa B gonHaTta Tabnuua.

555
=

°’C

Cnapku pyna, 12 TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 35-40

6pos oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 180 35-40
oTTU4aHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 35-40

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NeYyeHe Unn cba 3a 170 30-40
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a neyYyeHe UnNu cbp 3a 180 30-40
oTTU4aHe

Cydrne, 6 6pos KepaMn4Hu CbAoBe B/y ckapa- 200 30-40
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a naH Ha 170 20-30

naHeH dnaH ckapaTta

Topra ,Buktopusa“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 35-45

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a neveHe Unu cbA 3a 180 35-45
oTTU4aHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unu cbA 3a 180 35-45
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a nuua Ha ckapata 180 35-45

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neveHe Unu cbA 3a 200 40-50
oTTU4aHe

Wawnwuk (wuwye), 0.5 TaBa 3a neveHe nnu cbA 3a 200 25-35

Kr

OTTn4aHe

BBJITAPCKH
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555
=

e

°’C

BucksuTtkm, 16 6post TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 20 TaBa 3a neveHe unu cbA 3a 180 40 - 45

6pos oTTU4aHe

MbduHu, 12 6posi TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu bucksuTi, 16 Taea 3a NeyeHe UK CbA 3a 170 35-45

6pos oTTU4aHe

BUCKBUTM OT Neko Te-  TaBa 3a NeyYyeHe Unu cbp 3a 150 40-50

cT0, 20 6pos oTTUYaHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe Unu cbp 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyun, BapeHu, TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 35-40

0,4 kr oTTUYaHe

BeretapuaHckv omneT Turad 3a nuua Ha ckapaTa 200 30-45

Cpean3eMHOMOpPCKH TaBa 3a NneyvyeHe Unu cbp 3a 180 35-40

3enenyyum, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBalim naéoparopumn

ManuTtBaHus cwrinacHo IEC 60350-1.

= - o,

2, = = C O
Manku kerikoBe 16 TpaguuMOHHO neveHe TaBa 3a neyeHe 3 170 20-35
6posi/Tabna
Manku keinkose 16 [opely Bb3ayx/BeHTU- Tasa 3a neyeHe 3 160 20-35
6posi/tabna nvp.
Manku keiikoBe 16 [opely Bb3ayx/BeHT- TaBa 3a neyeHe 1m3 160 20-35
6posi/Tabna nmp.
A6bnkos nai, 2 TpaguumnoHHo neyeHe Ckapa/pelueTka 1 170 70-90
TaBun @20 cm
A6bnkos nan, 2 [opewy Bb3ayx/BeHTn- Ckapa/pelueTtka 2 160 70-90
Tasu @20 cm np.
MaranwnaHosa TpaguvuuoHHo neyeHe Ckapa/peluetka 2 170 35-45
TopTa, hopma 3a
Kevik @26 cm
Mangnwnaxosa lopewy Bb3ayx/BeHT- Ckapa/pelueTtka 2 160 35-45
TopTa, dhopma 3a  nmp.
Kevik @26 cm
MacneHku 1) TpaguumnoHHo neyeHe Taea 3a neveHe 3 150 20-35
Macnenku 1) [opewy Bb3ayx/BeHT- TaBa 3a neyeHe 3 150 20-35

mp.
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Toct 1) Tpun

Ckapa/peLueTka 3

Makc. 1-5

1) 3arpeiiTe npeasaputenHo ypeaa 3a 10 MUHYTH.

11. TPVXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

11.1 Benexkn oTHOCHO
no4yncTBaHeTo

I'IpenapaTM 3a no4yncrTteaHe

+ [louyncTBaviTe NpegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpomnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BO4A M MeK MoYMcTBaLy, npenapar.
[MouncTeTe 1 NpoBepeTe yNmbTHEHNETO
Ha BpaTM4kaTa OKOmno pamkarta Ha
BbTpeLUHOCTTa.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pas3TBop, 3a Aa
NOYNCTUTE METaNHNTE NOBBPXHOCTH.

+ [louncTeTe neTHaTa € nek noYmcTaaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

* W3bbpcealiTe BbTPELWHOCTTA Cries BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNW1 ApYrn ocTaTblUy MoraT Aa
Aosegat o noxap.

+ B ypena unu no cTbknata Ha BpaTuykaTa
MOXe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEH3MPaHEeTO, OCTaBeTe
ypeda ga pabotn 10 MuHyTK nNpeau
rotBeHe. He cbxpaHsBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye ot 20 MUHYTK.
[MoacyweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUKpombbpHa Kbpra creq Beska
ynoTpeba.

Akcecoapu

+ [louyncTBarite akcecoapute, cnep BCAKO
nons3BaHe v rv ocTaBsArTe Aa U3CbXHAT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C Tonna BoAa U MeK novncraaly,
npenapat. He nouncTeaite
NPUHaanNexHoCTUTe B CbAOMUANHA
MaLumHa.

* He nouncrtBariTe Hesanensawure
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CcpeacTBo unv npeameTn ¢ octpu pbbose.

11.2 NouncTBaHe Ha peneda BLB
BbTpelHoCcTTa

[Mouncrete peneda Ha BbTpELIHOCTTA, 3a Aa
OTCTpaHUTE ocTaTbLM OT BapOBUK creq
roTBeHe ¢ napa.

@

3a dyHkuymsTa: Tonbn BEHTUNATOP
MJKOC nouncTBaliTe bypHaTa Ha BCeku
5-10 umkbNa Ha roTBeHe.

1. Hanevite: 250 mn 65n oueT unm
JIMMOHEHA KUCenvHa B peneda Ha
BbTPELIHOCTTa Ha cypHaTa.
M3nonssarnTe oueT ¢ Makcumym 6%
BUHEHa KucenuHa 6e3 gobasku.

2. OcraBeTe oueTa fa pasTeBopu
OCTaTbyHUSA BapOBWK Ha CTalHa
Temnepartypa 3a 30 MUHYTW.

3. W3uncteTe BbTPELLHOCTTA C TOMMa Boga
1 MeKa Kbpna.

11.3 [leMOHTUpaHe Ha HOCayuTe Ha
ckapaTta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapara, 3a aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WsknoyeTe ypeada u nsyakamte ga
M3CTUHE.

2. VisgbpnainTe npefgHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. Wapgbpnaiite 3agHaTa 4yacT Ha Hocada Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3Bagere.
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[ RSN

4. [locTaBeTe HocauuTe Ha pelleTkaTa B

o6paTHa nocneaoBaTenHoCT.
3agbpkalmTe WU ToBe Ha TENecKonuYHUTE
BOAaumM TpsibBa ga covat Hanpen.

11.4 NMouncTBaHe c BoAa

Tasu npouenypa 3a NoYMcTBaHe U3nonssa
BMaXKHOCT 3a OTCTpaHsIBAHE Ha nonenHanm
Ma3HVHM 1 YacTMLM XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedpa Ha BbTpeLLHOCTTa C
Boga: 200 ml.

2. V3yakanTte, [OKaTO ypeabT U3CTUHE.
MoacyLweTte BbTPELLIHOCTTA Ha hypHaTa ¢
MekKa Kbpna.

11.5 U3BaxxgaHe n MOHTUpPaHe Ha
BpaTuyKaTa

Bpatuukata Ha dpypHaTa uma gBa CTbKIEeHU
naHena. MoxeTte fa oTCTpaHWUTe BpaTuykaTa
Ha pypHaTa n BbTPELLUHUTE CTbKINEHU
naHenu, 3a ga s nounctute. MNMpovetete
WHCTpYKUuunTe ,M3BaxgaHe n MOHTUpaHe Ha
BpaTuykata’, npean aa Bagute CTbKeHuTe
naHenu.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonaeaiite ypeaa 6e3 cTbkneHute
naHesnu.

1. OTBopeTe AoKpan BpaTnykaTa n xsaHeTe
[BeTe 1 NaHTW.

2. T[loBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHar.

16 BDbJITAPCKH

3. 3artBopeTe BpaTnykaTta Ha dypHaTa
HanonoBuHa, 0 MbPBOTO Bb3MOXHO
ronoxeHue 3a otBapsiHe. Crnen ToBa
noBAuMrHeTe u ApbhNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.

A —

4. TocTaBeTe BpaTaTa BbPXy Meka Kbpna
Ha cTabunHa NoBbPXHOCT U ocBoBoaeTe
cucTemarta 3a 3aknioysaHe, 3a Aa
M3BaaMTE BbTPELUHUS CTHKIEH NaHer.

5. 3aBbpTeTe KpenexHute enemeHTn Ha 90°
1 ' U3BafeTe OT rHe3garta um.

6. [MbpBO NOBAWIHETE BHUMATENHO U cneq
TOBa M3BafeTe CTbKIEHWs NaHer.



7. TllouncreTe CTbKIEHUTE NaHenu c Boga u
canyH. MoacyleTe CTbKNEHUTE NaHeNM
BHMMaTeNHo. He nouncrearite
CTBKIIEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MalluuHa.

8. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKNEeHWUst NaHen 1 BpatuykaTa Ha
dypHarTa.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuiHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LLpakBaHe.

Mpu NpaBuNEeH MOHTaX rapHUTypaTa Ha

BpaTuykara Lipaksa.

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUSIT CTbKIMNEH NaHen
A e noctaBeH npaBumnHO B rHesgata.

I

11.6 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
Jlamnata moxe aa e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga

U3CTUHE.

2. Vsknioyete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.
3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha

dypHarta.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak, 3a Aa ro

n3saguTe.

2. TlouncteTe CTbKINEHUS Kanak.
3. CwmeHeTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha Temneparypa oT

300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKIEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

3a crnyyanTe, KOUTO NUnceaT B Tabnuuarta,
morns, cBbpxeTe ce ¢ OTopuavpaH ceperaeH
LEHTBP.

Mpo6nem

MpuuunHa n otcTpa-
HsIBaHe

YpeabT He Harpsisa.

MpeanasnTensT e naro-
psn. YBeperTe ce, 4ye
npeanasuTensT e npuun-
HaTa 3a HenanpaBHOCTTa.
Ako npobnembT Npoabn-
XU, CBbPXKETE Ce C KBa-
nuduLmpaH enekTpoTex-
HUK.

YnnbTHeHWeTO Ha Bpa-
TUYKaTa e nospeaeHo.

He usnonseaiire ypena.
CBbpxeTe ce C ynbHo-
MOLLIEH CEPBU3EH LiEH-
THp.
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Mpo6nem

MpuuunHa u otcTpa-
HsiBaHe

MpuuunHa n otcTpa-
HsIBaHe

Mpo6nem

Ha ekpaHa ce nokassa
,12.00%

Mmalue npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo. 3afaiite
4yac OT AEHOHOLMETO.

Bopata nstuya ot Bb-
TPELHOTO oTAeNeHne.

Mma npekaneHo MHoro
BOJa BbB BbTPELLUHOTO
oTaenexuve. [leaktueu-
paiiTe ypeaa v ce yBepe-
Te, Ye e cTyaeH. M36bp-
LweTe BofaTa ¢ kbpna
wnu reba. JobaseTe npa-
BUITHOTO KONMUYECTBO BO-
na. Buxte rnasa "Bce-
KnaHeBHa ynotpeba”, 3a-
[aBaHe Ha yHKuuaTa:
Tonbn BeHTUNaTOp
nNtocC.

INamnuykaTa e nsropsina.
CwmeHeTe namnata. Buk-
Te ,[pwxku 1 noumcrea-

He“, CMsHa Ha KpyLuKaTa.

IlamnunykaTa He paboTu.

HesapoBonutenHu pe-
3ynTaTv OT U3NbIHEHNe-
TO Ha dyHKumsATa: Tonbn
BeHTunatop MJHOC .

BbTpelwHoTo oTaeneHne
He e HambIIHEHO C BOAA.
[o6aBeTe nNpaBuIHOTO
KOnn4yecTBO Boaa. Buxkre
rnaea "BcekuaHeBHa yno-
Tpeba", 3agaBaHe Ha
yHkumATa: Tonbn BeH-
Tunatop MJHOC.

12.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
ob6cnyxBaHe

AKO He MOXeTe jla HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM yMmbIHOMOLLEH
CEepBU3EH LEHTBP.

[aHHnTe, HeobXxoanMMK 3a CepBU3HUS
LleHTbP, Ca NoCoYeHN Ha TabenkaTta ¢ AaHHU.
dupmeHaTa Tabenka ¢ JaHHU ce Hamupa Ha
npeaHaTa vacTt Ha ypefa. Buxaa ce, koraTto
oTBOpUTE BpaTuykaTta. He otcTpaHsBaiTe
dupmeHaTa Tabenka ¢ gaHHW OT
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuweTte gaHHUTe
TyK:

Mopgen (MOD.) :

Howmep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPIVINHA E®EKTUBHOCT

13.1 Uudbopmauua 3a npoaykra u MHOpPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTuTe Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U eKogusamH

Mme Ha gocTaBumk Electrolux

NoeHTudukaums Ha moaena EOD5H70BX 944068056
KOD5H70BX 944068057

MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 95.1

Knac Ha eHepruiiHa eekTMBHOCT A

KOHCyMaLl'VISI Ha eHeprua npu cTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LiMOHaneH pexnm

0.89 kWh/unkbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, (hopcu-

paH pexunm Ha BeHTUnaTtopa

0.78 kWh/unkbn

Bpoit kyxvHu
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TONAMHEH U3TOYHMK EnexTpuyectso
Cuna Ha 3Byka 65 n
Twvn dpypHa BrpapeHa dypHa
EOD5H70BX 28.8 kr
Maca
KOD5H70BX 28.8 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszoHu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

13.2 NUHhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCyMaL A Ha eHeprusi U MakCMMarsiHo
BpeMe 3a OCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCymaums npy nsyaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha 060py,D,BaHeTO 3a aBTOMaTU4YHO OCTUraHe Ha NPUnoxXxu-

MUA PeXMM Ha HUCKa MOLLUHOCT

20 MyH

13.3 CbBeTU 3a NeCTeHe Ha eHeprus

CnegHuTe cbBETU e Bu nomorHar ga
CrnecTuTe eHeprusa, KoraTto n3non3sarte

ypeza.

YBeperTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsTe BpaTata TBbPAE YECTO MO BpeMe
Ha roTBeHe. MNoaabpxaiiTe ynnbTHEHNETO Ha
BpaTaTa Y1CTO U ce yBepeTe, Ye e fobpe
duKCUpaHo B CBOSAATA NO3MLKS.

M3non3BaiiTe MeTanHu cbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLy TaBW 1 KOHTEHepW, 3a Aa
nopobpuTe eHeprocnecTsiBaHeTo

He sarpsisaiite npegsaputenHo ypeda npeam
rOTBEHE, OCBEH aKo He e creyuanHo
npenopbYaHo.

KoraTto NPUroTBATE HAKOIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe UHTEpBannuTe mMexay
roTBEHETO MM O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT n3nonssanTte QyHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a ga necture
eneKkTpoeHeprus.

14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

Va%
L. MNocTaBsnTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOnMHa BbTPE B
ypeaa Lie npoabiiku Aa rotsu.

M3nonsBsaiiTe ocTaTbyHaTa TOMNNMHA, 3a Aa
nogabpXkaTte XxpaHata Tonna unu aa
3aTonnaTe Apyru sicTus.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M36epeTe Hai-HMcKaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a a u3nonssare
ocTaTbyHaTa TONMMHa ¥ Aa nogabpxaTe
XpaHaTa Tonna.

MeyeHe ¢ BNaxHocT
PyHKUMs, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprusi Mo Bpeme Ha rotTBeHe.

CPEOA

KOHTEMHEPU 3a peuuknpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKoMHaTa

BBJIFTAPCKKU 19



cpefa 1 YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo U 3a BbpHeTe ypeda B MECTHUSA MYHKT 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT peuuknupaHe nnu ce obbpHeTe KbM BallaTa
eneKkTPUYECKN 1 enekTpoHHN ypeaun. He obLmnHecka cnyxba.

N3XBbPNSNTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aeaHo ¢ buTtoBaTa cmerT.
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése

www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM

. BIZTONSAGI INFORMACIOK ...ttt
- BIZTONSAGI UTASITASOK.........oiiriiiiiiiiiciiciiseeeesseeeeees s,
c TERMEKLEIRAS.......covoiiiicse st
. KEZELOPANEL.................. s
. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT ..ot
 NAPHHASZNALAT ...t
. TOVABBI FUNKCIOK ...ttt ettt ee e eeenann
ORAFUNKCIOK ..ottt ettt

. A TARTOZEKOK HASZNALATA ... oot
10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ...outoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenn
11. APOLAS ES TISZTITAS. ..o
12. HIBAELHARITAS........... e
13. ENERGIAHATEKONYSAG. ..o oot
14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK  ....e ettt

CoONOUAWN=

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban

az

esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készllék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.
Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készUlléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak

a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziiléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készliléktdl és egysegtol.

A készulék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseggel kell mikodtetni.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készUllék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készilék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készulék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell

MAGYAR 23



rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugdt a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6évé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a késziilék haldzati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldelévezetéknek (zold/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél
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robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtoét.

» Mindig tartdsitasra jovahagyott Givegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

« Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készllékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.



* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a készilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a készuléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, ligyeljen arra, hogy az ajtdé soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kovetkeztében karosodhat a
késziilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sitdajtod sérilt Uveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

» Legyen ovatos, amikor az ajtot leszereli a
készilekrél. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, olddszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitdé aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kilén
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizaroélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* Akésziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
¢ Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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Kezelépanel

Tapellatasi lampa / szimbolum
Sitéfunkcidk szabalyozégombja
Kijelz6
HOmérséklet-szabalyoz6 gomb

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa

A készllék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sUt6éfunkcié valasztégombot

funkcié kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el

a szabalyozégombot.
A készilék kikapcsolasahoz forditsa a
sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[

4.2 Erzékel6 mezék /| Gombok

—_ A pontos id6 beallitasa.
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@ Homérséklet-visszajelzd / szimbolum
Szell6zési tertilet a hitéventilator
szamara

Fltobetét

Lampa

Ventilator

Polctarto, eltavolithato

EREERA

Polcpoziciok

3.2 Tartozékok

« Siitéracs
Tortasuté edényekhez, sutéallo
edényekhez, sliltes edényekhez,
f6z6edényekhez/edényekhez.

*  Mély tepsi

Sitemények és husok sitéséhez, illetve

zsirfelfogd edényként.

* Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitdsahoz.

Sitétér mélyedése - Viztisztitas tartalya

@ Egy érafunkcio beallitasa.

_|_ A pontos id6 beallitasa.

4.3 Kijelzé
A i
I
B =l
Q "o ©
= |

A. Orafunkciok
B. Timer



5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A hal6zati fesziiltséghez vald elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "12:00".

1. + ~ - nyomja meg az idd
beallitasahoz.

2. O.a megerdsitéshez nyomja meg az
gombot, illetve 5 masodperc elteltével az
ora beallitasa automatikusan mentve
lesz.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az elsd hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Fiitési funkciok

Vegyen ki minden tartozékot a siitétérbél,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a(z) & funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziiléket 1 6 ideig.

Allitsa be a(z) [@ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikdodni
a késziléket 15 perc ideig.

Allitsa be a(z) [T funkciét. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartdkat az eredeti
helyzetlkbe.

Siité vilagitas
A sitélampa bekapcsolasa.

Légkeveréses siités

Tobbféle étel egyszerre torténd sutése
azonos f6zési hémérsékleten, egynél tobb
polcmagassagon anélkil, hogy az egyik
atvenné a masik izét.

) Hélégbefavas, nagy héfok PLUSZ / Viz-
tisztitas
Nedvesség hozzaadasa a sités soran.
Megfelel6 szin és ropogos kéreg elérése
stités kdzben. Ujramelegitéskor szafto-
sabb allag elérése.
Olvassa el az ,,Apolés és tisztitas” cim( fe-
jezetet a hasznalati utmutatdban a kovet-
kez6hoz: Aqua Clean.

Also + felsé siités
Egy sitészinten torténd sitéshez, vala-
mint porkoléshez.

lfl Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcio
hasznalatakor a siitétér hémérséklete el-
térhet a beallitott hémérséklettdl. A fltési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valokért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcids levegd (nedves).

Also siités
Ropogés alju siitemények készitéséhez és
étel tartositasahoz.

Hélégbefuvas, nagy héfok
Hussltéshez és sitemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hdmérsékle-
tet, mint a hagyomanyos siitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sutd belsejében.

©
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/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

ﬁ] Gyors grill
Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyi-
ségben torténd grillezéséhez és piritos ké-
szitéséhez.

1. Ellendrizze, hogy lehlt-e mar a késziilék.
Csapvizzel toltse fel a sttétér
mélyedését.

Infrasiités
Nagy stlt husdarabok vagy nem kicsonto- 2,
zott szarnyas siitéséhez egy polcszinten.

CsOben sutéshez és piritashoz.

6.2 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN

A sutétér mélyedésének maximalis
Grtartalma 250 ml. Ne t6ltson vizet a
sutétér mélyedésébe siités kdzben, vagy

60350-1. amikor a késziilék forré.

A sitdajtot sttés kdzben be kell csukni, hogy | 3. Allitsa be a funkciot: ,

a funkcio ne legyen megszakitva, éshogy a | 4. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
suté a lehetd legnagyobb hémérsékletet.

energiahatékonysaggal mikadjon. 5. Nedvesség létrehozasahoz melegitse el

az Ures késziléket 10 perc ideig.

Helyezze az ételt a késziilékbe. Sités

kdzben ne nyissa ki a siité ajtajat.

A késziilék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt

helyzetbe.

8. A funkcio befejez6dése utan 6vatosan
nyissa ki a készulék ajtajat. A kiszabadul6
para égési sérilést eredményezhet.

F&zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cim fejezetet, 6.
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el 7.
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 A siitéfunkcio beallitasa

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A hémérséklet kivalasztasahoz forditsa el

a szabalyoz6 gombot.

3. Amikor a sutés véget ér, a készilék
kikapcsolasahoz forditsa a gombokat
kikapcsolt helyzetbe.

6.4 A kovetkezo6 funkcid beallitasa:

Hoélégbefavas, nagy héfok PLUSZ

A funkcié noveli a paratartalmat a sutés
soran.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Hiitoventilator

Amikor a készllék Gzemel, a hiitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
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Ellendrizze, hogy lehllt-e mar a készulék.
Tavolitsa el a siitétér bemélyedésébdl a
maradék vizet.

tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hal.



7.2 Biztonsagi termosztat

A siité nem megfelelé hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek
megakadalyozasa céljabdl a siitd biztonsagi

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok tablazata

@ Napszak
A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz
vagy ellenérzéséhez.

Iel Id6tartam
A késziilék miikodési idétartamanak beallita-
sa.

Q Percszamlalo
Visszaszamlalas beadllitasa. Ez a funkcid
nincs hatassal a késziilék mikodésére. Bar-
mikor, a készilék kikapcsolt allapotaban is
bedllithatja ezt a funkciot.

8.2 Beadllitas: Napszak

1. O nyomja meg tobbszor a pontos idd
médositasahoz. @ - villog.

2. + ~— —nyomja meg az id6
bedllitasahoz.

Korilbelll 5 mp elteltével a villogas

megszinik, a kijelzd pedig a bedllitott id6t

mutatja.

Amikor a készlléket az elektromos haldzatra

csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetden,

illetve ha az 6ra nincs beallitva, a D. villogni
kezd. + ~— — nyomja meg az id6
bedllitasahoz.

8.3 Beadllitas: Idétartam

1. Valasszon ki egy st funkciot és
hémérsékletet.

2. O_ nyomja meg tobbszdér a gombot. |_)|
- villog.

hékapcsoloval rendelkezik, amely
megszakitja az aramellatast. A sité a
hémérséklet csokkenése utan automatikusan
Ujra bekapcsol.

3. + ~— - nyomja meg a gombot a
kovetkezd bedllitasahoz: Id6tartam.

A kijelz6n a kovetkez6 lathato: [P [P -

villog, amikor a beallitott id6 letelik.

Hangjelzés hallhato, és a késziilék kikapcsol.

4. A jelzés ledllitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

5. Forditsa a gombokat kikapcsolt
helyzetbe.

8.4 Beallitas: Percszamlalo

1. O- nyomja meg tébbszor a gombot. Q.
villog.

2. + ~— - nyomja meg az id6
beallitasahoz.

A késziilék 5 mp elteltével automatikusan

elinditja a funkciot. Amikor a beallitott id6

véget ér, hangjelzés hallhato.
A jelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forditsa a gombokat kikapcsolt
helyzetbe.

8.5 Torlés: Orafunkciok

1. O- nyomja meg tébbszor, mig villogni
nem kezd az 6ra funkcié szimboluma.

2. Nyomja meg és tartsa nyomvaa —
gombot.

Az érafunkcio kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.
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9.1 Tartozékok behelyezése

A felll talalhatd mélyedés a biztonsagot
noveli. Ezek a mélyedések megakadalyozzak
a megbillenést. A polc korili magas perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze a polcot a polctartd vezetdsinjei
kdzé, és ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak.

Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctartd
vezetbsinjei kozé.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sutési id6tartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt sszetevok minéségetdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a készilék az el6z6
készuléktol eltéréen st vagy siit. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, f6zési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
.Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§5 Etel tipusa
=

Sutéfunkcid

°C Homérséklet
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Tartozék

E Polcpozicié

@ F6zési id6 (perc)

10.2 Konvekciods leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon s6tét, nem visszatlkrozd felletl
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képessegliek, mint a vilagos szinl és
visszatlikroz6 felliletl edények.

* Pizzatal - s6tét, nem tiikr6z6d6, 28-as
atmérécm

» Siitéedény — sotét, nem tiikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

« Karimas alapforma - so6tét, nem
tiikr6z6do, 28-as atmérécm

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepl6 ajanlasokat.



L, = °C = O

Edes roladok, 12 db sutélap vagy racs 180 2 35-40
Péksutemény, 9 db sUtélap vagy racs 180 2 35-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 35-40
tott, 0,35 kg
Piskotatekercs sutélap vagy racs 170 2 30-40
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 180 2 30-40
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 30-40
Piskota tortaalap tortaforma racson 170 2 20-30
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 35-45
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 35-45
Hal egészben, 0,2 kg  sltdlap vagy racs 180 3 35-45
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 35-45
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 40 - 50
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 3 25-35
Cookie (amerikai cso-  sitélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 20 db sutélap vagy racs 180 2 40 - 45
Muffin, 12 db sUtélap vagy racs 170 2 30-40
SSS aprosutemény, 16 sitélap vagy racs 170 2 35-45
Teasltemény omlés sutélap vagy racs 150 2 40 - 50
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sltblap vagy racs 180 3 35-40
kg
Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 30-45
Mediterran zéldségek, sltélap vagy racs 180 4 35-40
0,7 kg
10.4 Informacié a bevizsgalé intézetek szamara
Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

=N = °C O
Aprositemény, 16  Also + felsd siités Sté talca 170 20-35
db/tepsi
Aprésitemény, 16 Hdélégbefuvas, nagy Sité talca 160 20-35

db/tepsi

héfok
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= - o,
=N = = C O
Aprésitemény, 16 Hélégbefuvas, nagy Sité talca 1és3 160 20-35
db/tepsi héfok
Almaspite, 2 for- Also + felso slités Sutéracs 1 170 70 -90
ma, atmérd: 20 cm
Almaspite, 2 for- Hélégbefuvas, nagy Sutéracs 2 160 70-90
ma, atméré: 20 cm  héfok
Piskoéta @26 cm Also + felsd sités Sutéracs 2 170 35-45
kerek sutéforma-
ban
Piskota @26 cm Holégbefuvas, nagy  Sutéracs 2 160 35-45
kerek sutéforma-  héfok
ban
Linzer 1 Also + fels6 siités St talca 3 150 20-35
Linzer 1) H’{ilégbefuvés, nagy Sité talca 3 150 20-35
héfok
Grill Sutéracs 3 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a készliléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

* Akészilék elblapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitoszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sUtétér kereténél korbefutd ajtotomitést.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatodszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

» A nedvesség lecsapddhat a készilékben
vagy az ajto lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
slités megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
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ételeket 20 percnél tovabb a készulékben.

A készllék belsejét minden hasznalat utan

csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.
Tartozékok

¢ Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

« A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surolo hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A siitétér mélyedésének
tisztitasa
Gozben sités utan tisztitsa ki a sttétér

bemélyedéseébdl a lerakddott
vizkbmaradvanyokat.

@

Az alabbi funkcional: H6légbefuvas, nagy
héfok PLUSZ 5 - 10 stitési ciklusonként
tisztitsa ki a sit6t.




1. Ontsdn 250 ml fehér ecetet vagy
citromsavat a sut6tér mélyedésébe.
Legfeljebb 6%-0s, adalékoktol mentes
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kérnyezeti
hémeérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkémaradvanyokat.

3. Egy puha kendbvel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sut6teret.

11.3 A polctarték

A készllék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltdl,
majd vegye ki a polctartot.

P
Jdifs O

——
[l NS

4. A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkopos sitdsineken talalhato vegallas

Utk6zok elére nézzenek.

11.4 Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
kénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a készilékbol.

1. Toltson vizet a stétér bemélyedésébe:
200 ml.

2. Varja meg, hogy a késziilék lehiljon.
Puha torléruhaval torolje szarazra a
sutdteret.

11.5 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sit6 ajtajaba két Gveglap van beépitve. Az
ajto és belsd lGiveglapja a tisztitashoz
kivehetdek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérdl.

4. Helyezze az ajtét egy stabil fellletre
teritett puha ruhara, majd oldja ki a
reteszelérendszert a belsd Uveglap
kiszereléséhez.
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5. Arogzitéket forgassa el 90°-kal, majd
huzza ki azokat a helytkrél.

6. El6szor emelje meg 6vatosan, majd
tavolitsa el az tveglapot.

7. Tisztitsa meg az (veglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

8. Tisztitas utan tegye vissza az liveglapot
és a sitdajtét a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Helyes felszereléskor az ajtd diszléce kattand

hangot ad.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A tablazatban nem szerepl6é barmilyen mas
esetben forduljon a markaszervizhez.

Probléma Ok és megoldas

Leolvadt a biztositék. El-
lenérizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a meghiba-
sodast. Ha a probléma to-
vabbra is fennall, fordul-
jon szakképzett villany-
szerel6hoz.

A készllék nem meleg-
szik fel.
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Ellendrizze, hogy a belsé tiveglapot A
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A
=g

= [

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz¢6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a térléruhat a st padldjara.

Hatso lampa

1. Az lvegbura eltavolitdsahoz forditsa azt
az oramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

4. Sczerelje fel az Givegburat.

Probléma Ok és megoldas

Megsérilt az ajté tomité- Ne hasznalja a készilé-

se. ket. Vegye fel a kapcsola-
tot egy hivatalos szerviz-
zel.

Aramkimaradas tortént.
Allitsa be a pontos id6t.

A kijelz6n ,12:00” lathato.




Probléma

Ok és megoldas

Probléma

Ok és megoldas

A viz kifolyik a stt6tér be-
mélyedésébdl.

Tul sok viz van a sutétér
mélyedésében. Kapcsolja
ki a készlléket, és ellen-
Grizze, hogy hideg-e. A

A lampa nem mikodik.

Kiégett az izz6. Cserélje
ki az izz6t. Olvassa el az
JApolas és tisztitas” c.
szakaszt, A lampa cseré-

kifolyt vizet egy szivacs-

je.

csal vagy ruhaval tavolit-
sa el. Adjon hozza meg-
feleld mennyiségi vizet.
Olvassa el a ,Napi hasz-
nalat” cim( fejezetben a
kévetkez® funkcio bealli-
tasat: Holégbefuvas,
nagy héfok PLUSZ.

Az ételkészitési teljesit-
mény nem kielégité ennél
a funkcional: Hélégbefu-
vas, nagy héfok PLUSZ .

A sltétér mélyedését
nem toltdtte fel vizzel. Ad-
jon hozza megfeleld
mennyiségl vizet. Olvas-
sa el a ,Napi hasznalat”
cim( fejezetben a kovet-
kez6 funkcio beallitasat:
Hélégbefluvas, nagy hé-
fok PLUSZ.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutotér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérdl.

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismerteté lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
Modellazonosité EOD5H70BX 944068056

KOD5H70BX 944068057
Energiahatékonysagi szam 95.1
Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, alsé + felsd siités
mellett

0.89 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses lizemmod
mellett

0.78 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

651

A sit6 fajtaja

Beépithet6 sutd

MAGYAR
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EOD5H70BX 28.8 kg

Témeg
KOD5H70BX 28.8 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A
teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi- 20 perc

malis idé

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
miikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sutés soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készilékben levé maradékhé tovabb folytatja
a suteést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartadsahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sités soran.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezé jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A &
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tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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